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A jelen kiadás az Országh László főszerkesztésében 1960-ban megjelent Angol–magyar szótár átdolgozása, 
felújítása.  

1976-ban megjelent ugyan egy új, revideált kiadás, amelybe számos, akkor újnak számító nyelvi adat került 
bele, mégis azt mondhatjuk, hogy egy közel fél évszázad előtti, de mindenképpen 30 évvel túlhaladott 
nyelvállapotot rögzítő szótárhoz nyúltunk most hozzá a felújítás, megfiatalítás szándékával és igényével. 
Közhelynek számít immár, hogy minden szótár megjelenésének pillanatában elavultnak tekinthető. Maga 
Országh László is vallotta, hogy a szótárakat állandóan és rendszeresen fel kell újítani. A világban és a 
társadalomban, tudományban és technikában, az élet minden területén végbemenő változásokat, azok nyelvi 
vetületét figyelemmel kell kísérni és szótárakban rögzíteni. 

Annak érdekében, hogy a szókereső használó ne vesszen bele egy nagyszótárban összezsúfolt 
anyagtengerbe, hanem viszonylag könnyen és gyorsan el tudjon az adatok között igazodni, a Kiadó áttervezte a 
szótárak tipográfiáját, azt sokkal árnyaltabbá, plasztikusabbá téve. 

Reméljük, hogy a jelen szótár nemcsak sok hasznos információnak, tudásanyagnak, hanem a szókeresés 
izgalmának és a megtalálás örömének a forrása is lesz. 
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